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Voir:

Doc 54 0967/ (2014/2015):
001:  Projet de loi.

002: Amendements.

003: Rapport.

004: Articles adoptés en première lecture.
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Doc 54 0967/ (2014/2015):
001:  Wetsontwerp.

002: Amendementen.

003: Verslag.

004: Artikelen aangenomen in eerste lezing.

PROJET DE LOIWETSONTWERP

houdende bepalingen 
inzake de bevoorradingszekerheid 

op het gebied van energie

portant des dispositions 
en matière de sécurité d’approvisionnement 

sur le plan énergétique
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Nr. 13 VAN DE HEER DELIZÉE c.s.

Opschrift

Het opschrift vervangen door wat volgt:

“Wetsontwerp tot wijziging van de wet van 
31  januari  2003 houdende de geleidelijke uitstap uit 
kernenergie voor industriële elektriciteitsproductie, wat 
de heropening van de kernreactoren van Doel 1 en Doel 
2 betreft, alsook de verlenging ervan voor een periode 
van tien jaar”.

VERANTWOORDING

Dit amendement beantwoordt aan de opmerking die de 
Juridische Dienst in het eerste punt van zijn nota heeft gefor-
muleerd over het opschrift van het wetsontwerp; bovendien 
dient klare taal te worden gesproken.

Op geen enkele manier wordt aangetoond dat dit wetsont-
werp er in de eerste plaats toe strekt de bevoorradingszeker-
heid te waarborgen vanaf de winter 2015-2016. Dit wetsont-
werp effent het pad voor de verlenging van het Belgische 
kernenergiepark. 

N° 13 DE M. DELIZÉE ET CONSORTS

Intitulé

Remplacer l’intitulé comme suit:

“Projet de loi modifi ant la loi du 31 janvier 2003 sur 
la sortie progressive de l’énergie nucléaire à des 
fi ns de production industrielle d’électricité relatif à la 
réouverture du réacteur nucléaire de Doel 1 et 2 et à 
la prolongation pour dix ans des réacteurs nucléaires 
de Doel 1 et Doel 2.”.

JUSTIFICATION

Cet amendement répond à la remarque préliminaire n° 1 du 
service juridique quant à l’intitulé du projet. En surplus, il faut 
appeler un chat, un chat.

Il n’est aucunement démontré que le présent projet a pour 
vocation principale d’assurer la sécurité d’approvisionnement 
dès l’hiver 2015-2016. Ce projet prépare la prolongation du 
nucléaire en Belgique. 

Jean-Marc DELIZÉE (PS)
Michel de LAMOTTE (cdH)

Jean-Marc NOLLET (Ecolo-Groen)
Karine LALIEUX (PS)
Kristof CALVO (Ecolo-Groen)
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Nr. 14 VAN DE HEREN CALVO EN NOLLET

Art. 2/1 (nieuw)

Een artikel 2/1 invoegen, luidend als volgt:

“Indien de regering overweegt om de levensduur van 
een kerncentrale te verlengen, wordt er een pre-SALTO 
missie uitgevoerd.

A lvorens over  te  gaan to t  de e f fect ieve 
levensduurverlenging van een kerncentrale of 
alvorens over te gaan tot een nieuwe start van de 
elektriciteitsproductie door een kerncentrale waarvan 
de productievergunning was verstreken, wordt een 
SALTO-missie uitgevoerd.”.

VERANTWOORDING

In het kader van de mogelijke langetermijnuitbating (Long 
Term Operation – LTO) van Tihange 1 tot 2025 heeft België in 
2012 aan het Internationaal Atoomenergieagentschap (IAEA) 
gevraagd in 2012 om een pre-SALTO (pre-Safety Aspects 
of Long-Term Operation) missie uit te voeren in Tihange 1.

Nadat de federale regering eind 2013 de beslissing nam 
om effectief over te gaan tot de tienjarige levensduurver-
lenging van Tihange 1, heeft de federale regering in april 
2014 officieel gevraagd aan het IAEA om een SALTO-missie 
(Safety Aspects of Long- Term Operation) uit te voeren voor 
de kerncentrale Tihange 1.

In januari 2015  werd deze SALTO-missie uitgevoerd 
voor deze reactor. Deze missie vond plaats van 13  tot 
22  januari  2015. Het FANC is ook voorstander van een 
mogelijke SALTO-missie voor de kerncentrales van Doel 
1  en 2  alvorens over te gaan tot een mogelijke levens-

duurverlenging. minister Jambon bevestigde dit in de 
Kamercommissie Binnenlandse Zaken: “l’AFCN préconise 
en effet l’organisation d’une mission SALTO pour les unités 
de Doel 1 & 2”.

Uit veiligheidsoogpunt vragen wij de uitvoering van een pre-
SALTO missie en een SALTO-missie alvorens over te gaan 
tot de effectieve levensduurverlenging van een kerncentrale.

Kristof CALVO (Ecolo-Groen)
Jean-Marc NOLLET (Ecolo-Groen)

N° 14 DE MM. CALVO ET NOLLET

Art. 2/1 (nouveau)

Insérer un article 2/1 rédigé comme suit:

“Si le gouvernement envisage de prolonger la durée 
de vie d’une centrale nucléaire, une mission pre-SALTO 
est exécutée.

Avant de prolonger effectivement la durée de vie 
d’une centrale nucléaire ou de redémarrer la production 
d’électricité d’une centrale nucléaire dont l’autorisation 
de production était devenue caduque, une mission 
SALTO est exécutée”.

JUSTIFICATION

Dans le cadre de la possibilité d’une exploitation à long 
terme (Long Term Operation – LTO) de Tihange 1 jusqu’en 
2025, la Belgique a demandé, en 2012, à l’Agence interna-
tionale de l’énergie atomique (AIEA) d’exécuter une mission 
pre-SALTO (pre-Safety Aspects of Long-Term Operation) à 
Tihange 1.

Après la décision du gouvernement, fi n 2013, de procéder 
effectivement à la prolongation de dix ans de la durée de vie 
de Tihange 1, le gouvernement a demandé officiellement à 
l’AIEA, en avril 2014, d’exécuter une mission SALTO (Safety 
Aspects of Long-Term Operation) pour la centrale nucléaire 
de Tihange 1. Cette mission SALTO a été effectuée en janvier 
2015 (du 13 au 22 janvier).

L’AFCN est aussi favorable à l’exécution d’une mission 
SALTO pour les centrales nucléaires de Doel 1 et 2 avant que 
l’on décide de prolonger éventuellement leur durée de vie. Le 
ministre Jambon l’a confi rmé en commission de l’Intérieur de 
la Chambre: “l’AFCN préconise en effet l’organisation d’une 

mission SALTO pour les unités de Doel 1 & 2”.

Pour des raisons de sécurité, nous demandons l’exécution 

d’une mission pre-SALTO et d’une mission SALTO avant qu’il 
soit procédé à la prolongation effective de la durée de vie 
d’une centrale nucléaire.
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Nr. 15 VAN DE HEREN CALVO EN NOLLET

Art. 3

De voorgestelde paragraaf 3 vervangen als volgt:

“§ 3. De Koning onderhandelt met de eigenaars van 
de kerncentrales Doel 1  en Doel 2  over een project 
om de nadere regels voor de berekening van de in 
§ 1 bedoelde heffing te berekenen. Dit project wordt 
voorgelegd voor advies aan de CREG, en vervolgens 
ter goedkeuring aan het Parlement.”.

VERANTWOORDING

De vorige federale regering heeft bij de tienjarige levens-
duurverlenging van Tihange 1 een geheim akkoord gesloten 
met GDF-Suez voor de vastlegging van nadere regels van 
uitvoering voor het langer openhouden van de kerncentrale 
Tihange 1.

Wij wensen dat de nadere regels voor de mogelijke levens-
duurverlenging van de kerncentrales Doel 1 en Doel 2 vooraf 
worden bekendgemaakt, voor advies worden voorgelegd aan 
de CREG en ter bespreking en ter stemming worden voor-
gelegd aan het parlement. Op die manier kan het parlement 
indien nodig nog wijzigingen aanbrengen aan deze uitvoe-
ringsregels. Wij pleiten nogmaals voor een democratisch 
besluitvormingsproces en volle transparantie in dit dossier.

Kristof CALVO (Ecolo-Groen)
Jean-Marc NOLLET (Ecolo-Groen)

N° 15 DE MM. CALVO ET NOLLET

Art. 3

Remplacer le § 3 comme suit: 

“§ 3. Le Roi négocie un projet avec les propriétaires 
des centrales nucléaires de Doel 1 et Doel 2 en vue de 
préciser les modalités de calcul de la redevance visée 
au paragraphe 1er. Ce projet est soumis pour avis à la 
CREG et ensuite, pour approbation, au Parlement.”.

JUSTIFICATION

À l’occasion de la prolongation de dix ans de la durée de 
vie de Tihange 1, le gouvernement précédent avait conclu 
une convention secrète avec GDF-Suez pour la fi xation des 
modalités d’exécution de la prolongation de l’activité de la 
centrale nucléaire de Tihange 1.

Nous souhaitons que les modalités d’exécution de l’éven-
tuelle prolongation de la durée de vie des centrales nucléaires 
de Doel 1 et de Doel 2 soient au préalable publiées, soumises 
à l’avis de la CREG, débattues et votées au Parlement. Le 
Parlement pourra ainsi, au besoin, apporter des modifi cations 
à ces modalités d’exécution. Nous plaidons une fois encore 
en faveur d’un processus décisionnel démocratique et recom-
mandons la transparence totale dans ce dossier.
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